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ba dziata¢. Chodimy — i przy
rowatem sie szybko do drzwi.

— Co pan
Czy pan zapomniatl, ze
tej strasznej tajemnicy,
jechali$my tutaj? Jeieli
dobrowolnie, to

stowach tych skie-

zamierza czyni¢? — zapytat mnie.—
jest to tylko
po ktérej wyjasnienie przy-
dziewczyna ta nie umarta
za wszelkag cene winnismy odnales$¢

jeden epizod

jej zabodjce.

— Jest to rzecz sedziego $ledczego, my nie ma-
my tutaj juz nic do roboty.

— Tak, lecz zanim sprawe te oddamy w m
ne rece, mozemy przynajmniej zbada¢ te komobrke.
Jestem pewny, ze mister Grys spodziewa sie tego
po nas.

— Obejrzatem wszystko bardzo uwaznie i caty
ten obraz utkwit na zawsze w mej pamieci. Jestem
przekonany, ze nigdy go nie zapomne.

— A zwtoki ? zwrécit pan uwage, w jakiem po-
tozeniu znajduja sie? A stan bielizny na tézku,
zupetny brak jakichkolwiek oznak strachu lub
walki? Spokojny wyraz twarzy i lekki ruch
ragk?

— Owszem! nie jestem juz w sta-
nie patrze¢ diuzej na to.

— A takie wubranie, wiszgce tam

na $cianie? — mowit
wskazujgc palcem
siebie przedmioty.

ciggle szybko,
na wyliczane przez

— Perkalowo ubranie, szal — nie
ten, w ktérym uciekt? i ktéry zape-
wne nalezy do pani Belden — naste-

pnie ten kuferek — dodat nachylajac
sie nad nim i otwierajac go — jest
tu tylko troche bielizny ze znakami
gospodyni domu. Watpie, aby to byto

dla niej przygotowane?
dzi, jest to
Dzen i

Jak pan wi-
przygotowane raczej dla
tylko dla uniknigecia jakichkol-
wiek nieporozumien wyznaczone lite-
rami pani Belden. A ta
na podtodze, jest

oto bielizna
zupetnie nowa i ma

te same znaki. Lecz co to jest? —
zawotat nagle.

Podszedtem do niego i razem z nim
nachylitem sie nad miednica, w kté-

rej byty resztki spalonego papieru.
— Gdy wczoraj wieczorem $ledzi
tem ja — moéwit ajent —

ze robita co$

widziatem,
w kacie, nie mogtem
jednak dojrze¢, co mianowicie. Wido-
cznie chciata zniszczy¢ papiery, by nie
wpadty nikomu w

rece. Niestety nie

pozostato po nich ani skrawka.
— Pani Belden bedzie musiata
wyjasni¢ nam te zagadke.

— Tak ,"winna bedzie powiedzie¢
nam catg prawde — zauwazyt ajent —
od tego zalezy bowiem tajemnica mor-
derstwa Layenforta. Kto wie,
spalony papier nie zawierat wtasdnie
zupetnego przyznania sie tej nieszcze-
Sliwej.

czy ten

— Teraz jednak nie pozostato po
nim nic oprécz popiotu — rzektem —
mozemy tez tylko potwierdzi¢ ten fakt
i nic wiecej.

— Tak — przyznat ajent z gtebo-

kiem westchnieniem — lecz master
Grys nie przebaczy nam tego 1z pe-
wnoécia. Powie, Zze mogtem lepiej ja
$§ledzi¢ i choé¢by w ostatniej chwili powstrzyma¢ od
tego stanowczego kroku.
— Kto wie, co nam przyniesie jeszcze rozmowa

z panig Belden — staratem

ona powréci¢ wkrétce i

sie go pocieszy¢ — winna

wszystko zaleiy od tego,

czy uda sie nam wydoby¢ z niej to, co wie o za-
bojstwie Layenforta.
Przy stowach tych wyszliSmy z pokoiku, ktéry

tez zaraz zamknagtem na klucz.
— Musimy wysta¢ natychmiast depesze do pana
Grysa — rzektem —

waé o tym

trzeba go bowiem poinformo-
niespodziewanym wypadku.

— Zajme sie tem — odrzekt
do drzwi.

— Niech pan jeszcze poczeka chwilke —
matem go — dopoki
przyniosta wczoraj z
a drugi Moze pan dowie sig na po-
skad one byty wystane.
chodzi¢ po to tak daleko —

ajent, zmierzajgc
zatrzy-
pani Belden
jeden wie-

nie zapomne tego:
poczty dwa listy,
kszy, mniejszy.
czcie,

— Nie potrzebuje

przy stowach tych wsunat ,Czuty wechu reke do
kieszeni: — Boze mo6j, zgubitem go — zawotat
i pobiegt po schodach na goére,

W chwili tej na dole skrzypneta furtka.

— Wszystko okazato sie ktamstwem, nikt nie
zachorowat, zazartowano tylko ze mnie — moéwita
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pani Belden, wchodzgc
i zdejmujgc kapelusz.

zadyszana do przedpokoju

Gdy spostrzegta
i zawotata:

mnie, spojrzata mi na twarz
— 00 sie stato?

glada? Zdarzyto

Czemu mi sie pan tak przy-
sie jakie nieszczedcie?

— Zdarzyto
znaczenie —
tylko przez
cnosci

sie co$, co ma
odrzektem. — Nie
kilka minut,
dokonano
umys$inie

niezwykle wazine
byto pani
lecz podczas pani
doniostego odkrycia — zamilktem
aby ja do
sie ze strachu. Okazata jednak mniejsze
niz sie spodziewatem, moéwitem wiec
nano odkrycia,

w domu
nieobe-
przy tom, zmusicé wygadania
zmieszanie,
dalej. Doko-
ktére bedzie miato nadzwyczaj waine
nastepstwa.

Ku memu teraz zdziwieniu rozptakata sie odrazu:

— Wiedziatam o tem — moéwita, ptaczac — wie-
dziatam o tem. Moéwitam, e jezeli schowam kogo
u siebie w domu, to nie da to sie utrzymaé w ta-

jemnicy, zwtaszcza iz taka

Iresztg —

jest ona niespokojna.

dodata z przestrachem — pan nawet

nie powiedziat mi, jakie wtasciwie zrobiono odkrycie;
moze pan mys$li o czem
J — Pani Belden —
rat ostodzi¢ paui, czekajgcego
bieta, ktéra bez wzgledu na najbardziej
zgdania sadu zdecydowata sie ukry¢ u siebie takiego
waznego $wiadka, jak Dzen, nie moze liczy¢ na to,
aby ja oszczedzano. Niechze wiec pani sie dowie,
ze starania jej zostaty nagrodzone powodzeniem,
ze gtéwny Swiadek juz nie zyje i przez to biedna,
ktéra mogtyby ocali¢ zeznania zmar-

innem, niz ja, moze..

rzektem — nie bede sie sta-

stanowcze

niewinna panna,

tej, zostata skazana na hanbe i zgube.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? — zawo-
tata zmieszana — przeciez ja nie chciatam nikomu
zrobi¢ ile, przeciwnie chciatam ocali¢ cztowieka. Ja..
ja.. lecz kto pan jest?.. jakie pan ma prawo mie-
sza¢ sie do tego?.. czego pan chce odemnie?.. MOowi
pan, ze jest adwokatem.. moze przystata pana tu-
taj Mary Layenfort, by przekona¢ sie, czy spetniam
jej iadania?

— Prosze pani, jest to juz zupeinie obojetne,
kto ja jestem i po co tu przybytem; lecz zeby pani

lepiej uSwiadomita sobie, jakie znaczenie moga miec
dla pani moje stowa, powiem pani, iz nie oszukatem
pani ani co do swego nazwiska, ani co do swego
zawodu; do tego moge dodac¢ jeszcze i to, iz jestem

na panig ciosu. Ko -
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bliskim przyjacielem obydwéch panien Lavenfor
i dlatego interesuje mnie wszystko, co tylko ich do-
tyczy. | jezeli teraz moéwie pani, ze Eleonora La-
venfort z powodu $émierci tej dziewczyny..

— Smierci? Co to

Zdziwienie jej przestrach tak
naturalny, iz najmniejszej watpliwosci,
ze nie przypuszcza nawet, jakie wypadki zaszty w jej
domu.

— Tak —
pani tak
u siebie,

znaczy?
byto tak wielkie,
nie miatem

powtérzytem — dziewczyna,
dtugo i z takiem powodzeniem
odeszta teraz od pani i tylko
jej resztki znajdujg sie jeszcze w pani

Dotychczas jeszcze diwieczy mi w uszach krzyk,
jaki dobyt sie przy tych stowach 1z piersi
Sliwej.

ktora
ukrywata

Smiertelne

domu.

nieszcze-

— Nie wierze w to —

Potem pobiegta
goére.

Nigdy nie zapomne
potem w pokoju umartej.
tamywata rece i kleta sie

iz jest niewinna i

zawotata — nie wierze!

naraz szybko po schodach na

sceny, jaka rozegrata sie
Nieszczeéliwa wdowa za-
na wszystkie Swietosci,
nic o tem nie wie.
Wieczorem
nie zdrowa
kata

baw it

jeszcze widziata jg zupet-
i wesotg, drzwi za$ zamy-
zawsze na noc, jezeli w domu
ktokolwiek obcy. Jezeli Dzen
zmarta od paralizu, to zupetnie cicho,
gdyz biedna wdowa nie spata przez
catg noc i uwazata, by Dzen nie obu-
dzita mnie przypadkiem.

— Lecz pani byta
pokoju? — zwrbécitem

— Bytam,
nic szczegé6lnego,

dzisiaj w jej
uwage.

lecz nie zauwazytam
a przytem spieszy-
tam sie i mys$latam, ie ona jeszcze
$pi. Postawitam
sztam,

tace na krzes$le i wy-
zamykajac, jak zawsze,
za soba.

drzwi

— To dziwne —
ona nie byta chora?
— Nie, przeciwnie,

rzektem — awiec

byta nawet
zwykle. Nie
na mys$l, by

weselsza i zywsza, niz
przychodzito mi
wogo6le mogta

— Jezeli

nawet
zachorowac.

pani nie przypuszczata,
rozlegt sie na-
to w takim ra-
pani lekarstwo?
ktéry wyszedt z sa-

chora —
za nami —

ze ona jest
gle gtos
zie, po co jej
Byt to ajent,
siedniego pokoju.
— Ja jej tez wcale nie dawatam —
odrzekta,
lej do

data

sadzac, e to
niej. —
Dzen? —

ja moéwie da-
tak, moja
nieudanym bo-

Czyz nie
zapytata z
reki umartej.
jakiz sposéb znalazto
lekarstwo? Jezeli nie
inny dat go jej?
dopiero widocznie spostrze-
gta, Ze to nie ja moéwie, ktos$
inny. Zwrécita sie szybko do ajenta
i patrzac na niego ze
odrzekta:

— Nie wiem,
dnak moge
iz Dzen nie

lem, dotykajgc sie
— Lecz w
sie u niej to
pani, to ktéz
Teraz
lecz

zdziwieniem,

kto pan jest,
powiedzie¢ z
przyjmowata
wiadomo,

to je-
pewnos$cia,
lekarstwa.
0 ile mi
chora.

wcale nie byta
— Na wtasne jednak oczy widzia-
tem. ie zaiywata jakis proszek.

— Pan widziat? Czym ja zwaryowata? Pan wi-
dziat, jak ona przyjeta proszek?
moégt widzie¢, jezeli ona przez
knigta w tym pokoju?

Lecz jakze to pan
cata dobe byta zam-
— Czyz tak trudno
przez okno na strychu?
— Ach,
wotata, wstrzgsajgc sie cata. — Zastuiytam
na to, zamknetam jg na catg dobe i ani
zajrzatem do niej w nocy. Lecz cé6z ona
Lekarstwo ?... trucizne ?

byto zajrze¢ do jej pokoju
wigc w domu moim byt szpieg ? — za-
jednak
razu nie

zazyta?

— Nie moéwitem,
— Lecz pan
truta i ze

ze to byta trucizna.
mys$li, pan sadzi, ze ona
ja do tego przytozytam reke?

— Nie — sig do rozmowy —
by pani przytozyta
tylko,
wedtug

sie o-
wmieszatem wcale
reke
iz widziat, jak

tego nie mamy na mysli,

do jej otrucia. Ten

Dien

pan mowi

zazyta co$, a poniewazi
prawdopodobienistwa byto to
pyta sie wiec pani, kto

tego proszku.

wszelkiego
przyczyna jej $Smierci,
mianowicie dostarczyt jej

(Ciag dalszy nustapi).



